Bogotd D.C., 28 de febrero de 2022

Sefiores

AGENCIA NACIONAL DE INFRAESTRUCTURA ("ANI")
vjve-pipb0012021@ani.gov.co

Ciudad

REFERENCIA: Licitacion Publica No. VJ-VE-APP-IPB-001-2021 (la
“Licitacion”).

Respuesta a (i) Observacion de Ruta Bogotd Norte a E.P.
Viales del Norte y (ii) Pronunciamiento Informe
Preliminar E.P. Rutas de la Sabana.

Sefores,

Liu Jing, actuando en mi condicion de representante comun de la
Estructura Plural Viales del Norte (el "Proponente”) y de cada uno de
sus miembros de manera individual, me permito dar respuesta, dentro del
plazo previsto en la Ley y en los pliegos de la Licitacion (los “Pliegos”), a
las observaciones formuladas por E.P. Ruta Bogota Norte y E.P. Rutas
de la Sabana a la propuesta presentada por el Proponente.

1. Observaciones Referentes a la Firma del Anexo 10A

1.1. Mediante el documento “Observacion de Ruta Bogota Norte a E.P Viales
del Norte”, se hacen observaciones relativas a la firma del anexo 10A
en la siguiente linea:

“Asi pues, teniendo en cuenta que la Estructura Plural Viales del
Norte acredita su Capacidad Financiera a través de la sociedad
CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION, el
Anexo 10A debe ser suscrito por el contador, o revisor fiscal ené/x
















- S

Tabla No. 1 - Listado de anexos

No. Anexo T
1 Anexo 10A firmado por el contador interno de CCECC y soportes.

2 Certificacion emitida por el contador de CCECC y soportes.

2 Certificacidon Auditor Externo CCECCy s_oportes.
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ANEXO 1

Anexo 10A firmado por el
contador interno de CCECC y
soportes.
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Zhang Ving, traductor oficial espariol-chino-espariol sequn (a Resolucion 465/2001 del Ministerio de Justicia de Republica de Colombia Cell 3153394120

1aAaagy ¥ LOMLCO

Nombre Wang Wei Profesién Contabilidad

Sexo M Especialidad Contabilidad

Fecha de Nacimiento  Noviembre de 1965 Fecha de aprobacién  Marzo de 2019

Cualificacidn Contador Senior Fecha de expedicidon Mayo de 2021

Entidad China Civil Engineering Construction Corp [sello rojo]: Sello exclusivo para certificados ~

Cualificacion profesional de China Railway Construction Corporation

Cédigo: 1204011320
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CED CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION

CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION

14 de enero de 2022

Sr. WANG WEI, identificado con la cedula de identidad No.110108196511176016
expedido en la Republica Popular China, en mi calidad de contador de la compaiiia
CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION, con Licencia de
Funcionamiento No. 91110000100000817X, y domicilio en la ciudad de Beijin (en
adelante CCECC) en desarrollo de los requisitos sefialados en el pliego de condiciones
de la licitacion publica No. VJ-VE-APP-IPB-001-2021, declaro y certifico bajo la gravedad
de juramento lo siguiente:

|. Cuento con la calidad de contador pUblico certificado.

Il. Cuento con la Licencia de Ejercicio Profesional No. 1204011320 expedido por

China Railway Construction Corporation Limited , el cual adjunto.

Nombre: WANG WEI
Profesion: Contador Publico.
CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION

Hihb o IRAE RO IR RS 450 K46 . 100038 (liG. +86-10-63263392 {4 1{. +86-10-63263864
Add.: 4, Beifengwo, Haidian District, Beijing, China  Zip Code: 100038 Tel.: +86-10-63263392 Fax: +86-10-63263864
1054 E—mail: zongban @ccece.comen 23 i [ 1l. Website: www.cceec.com.cn



ANEXO 2

Certificacion emitida por el
contador de CCECC.
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= CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION

24 de febrero de 2022

Sr. Wang WEI, identificado con el documento de identidad No. 110108196511176016
expedido en la Republica Popular China, en mi calidad de CFO de profesién Contador, de
la compariia CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION (CCECC),
con Licencia de Funcionamiento No. 91110000100000817X, y domicilio en la ciudad de
Beijing, en desarrollo de los requisitos sefialados en el pliego de condiciones de Ia licitacion
publica No. VJ-VE-APP-IPB-001-2021, declaro y certifico bajo la gravedad de juramento lo
siguiente:

I.  Cuento con la calidad de contador publico certificado.

ll.  Los estados financieros (EEFF) afio 2020, presentados en el marco del proceso de
licitacion, corresponden a los EEFF consolidados de la casa matriz tal y consolidan
la actividad contable de CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION
CORPORATION y sus compafiias controladas, tal y como se puede verificar en el
organigrama allegado en el sobre nimero 1, ademas se puede evidenciar en el folio
1193, traduccion oficial del documento aportado, que la informacion financiera
corresponde a el balance general consolidado del grupo empresarial , en donde se
acoge la informacion de las compafiias que pertenecen y son controladas por la
Casa Matriz , CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION.

Ak

Nombre: Wang
Profesion: Cont or Publlco
CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION.
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INFORME DE AUDITORIAY ESTADOS FINANCIEROS — CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATIO. TRADUCCION OFICIAL No.20210914-1 DE UN
DOCUMENTO CON 195 PAGINAS RESULTANTES, LAS CUALES PARA SU IDENTIFICACION LLEVAN EL SELLO DEL TRADUCTOR. ESTA TRADUCCION HA SIDO
REALIZADA POR EL TRADUCTOR OFICIAL AUTORIZADO POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHO A TRAVES DE LA RESOLUCION NO.465/2001.

BDO

CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION
EL DICTAMEN Y LOS ESTADOS FINANCIEROS
ANO 2020

XKSHBZ[2021]2G21102

BDO CHINA SHU LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP
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INFORME DE AUDITORIAY ESTADOS FINANCIEROS — CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATIO. TRADUCCION OFICIAL No.20210914-1 DE UN
DOCUMENTO CON 195 PAGINAS RESULTANTES. LAS CUALES PARA SU IDENTIFICACION LLEVAN EL SELLO DEL TRADUCTOR. ESTA TRADUCCION HA SIDO
REALIZADA POR EL TRADUCTOR OFICIAL AUTORIZADO POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHO A TRAVES DE LA RESOLUCION NO.465/2001.

1132

CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION
EL DICTAMEN Y LOS ESTADOS FINANCIEROS

(desde enero 1 de 2020 hasta diciembre 31 de 2020)

TABLA DE CONTENIDO
Dictamen BT e,
Los estados financieros de la Compafiia

- El balance general consolidado y de la Casa Matriz

- El estado de resultados consolidado y de la Casa Matriz

- El estado de flujo de efectivo consolidado y de la Casa Matriz

- El estado de cambios en el patrimonio neto consolidado y de la Casa Matriz
- Notas a los estados financieros consolidados

r4
ZHANG YING |
TRADUCTOR OFIGIAL
=SPANOL-CHINQ-ESEPANOL
RESOLUCION465/
MINISTERIO DE/JUSTICIA
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INFORME DE AUDITORIAY ESTADOS FINANCIEROS — CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATIO. TRADUCCION OFICIAL No.20210914-1 DE UN
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DICTAMEN
XKSHBZ[2021]2G21102
China Civil Engineering Construction Corporation:

1. Opinion de auditoria
Hemos auditado los estados financieros de China Civil Engineering Construction Corporation (en adelante la Compaiiia), a saber: el balance
general consolidado y de Casa Matriz al 31 de diciembre de 2020, el estado de resultados consolidado y de Casa Matriz, el estado de flujo de
efectivo consolidado y de Casa Matriz y el estado de cambios en el patrimonio neto consolidado y de Casa Matriz del afio 2020, asi como las notas
a los estados financieros.

Consideramos que los estados financieros anexos se prepararon en todos los aspectos materiales con base en las Normas
Empresariales, reflejan de forma razonable la situacién financiera al 31 de diciembre de 2020 consolidada y de la Compaiiia )
ejercicio y flujo de efectivo en el afio 2020. '

2. la base para formular la opinién

de la CPA para la auditoria de los estados financieros” del Informe de auditoria especifica nuestras responsabmdades segun la
con el Cédigo de Etica para Contadores Publicos Chinos Certificados, somos independientes de la Compafiia y hacemos tiugafras
cumplimiento de la ética profesional. Consideramos que hemos obtenido los soportes suficientes y apropiados para emitir el
3. Otrasinformaciones
La administracion de la Compafiia es responsable de otras informaciones, que incluyen a todas las informaciones contenidas Gt fgfme Anual
de 2019 de la Compaiiia, con excepcion de los estados financieros y nuestro dictamen. .
Nuestro informe de auditoria no cubre estas otras informaciones. Ni emitimos conceptos o conclusiones sobre ellas, :
En desarrollo de nuestro trabajo de auditoria de los estados financieros, nuestra responsabilidad consiste en leer otras informaciones, proceso
durante el cual analizamos si existe grave inconsistencia o error de importancia en los estados financieros en consideracién de los estados
financieros y las informaciones recolectadas durante la auditoria.
Con base en los trabajos realizados, en caso de que encontremos grave error en otras informaciones, estariamos en la obligacién de informar.
Situacién que no se aplica en este proceso.
4. Laresponsabilidad de la Administracion y érganos de control acerca de los estados financiero
La Administracion de la Compaiiia se responsabiliza en elaborar los estados financieros de conformidad con las Normas Contables Empresariales,
con miras a que reflejen de forma razonable las realidades de la Compaiiia. Ademas, es responsable de disefiar, ejecutar y mantener un control
interno necesario para la preparacion de estados financieros libres de desviacion material, debido a fraude o error.

ZHANG YING -
TRADUCTOR olyug'
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En el momento de elaborar los estados financieros, la Administracién de la Compafiia es responsable de evaluar la capacidad de operacion
continua de la Compaiiia, divulgar los asuntos sustentables (si se aplica), a menos que la Administracién esté considerando la liquidacién o
terminacion de la operacion.
Los 6rganos de control son responsables de supervisar la elaboracién de los estados financieros.

5. Laresponsabilidad de los auditores
Nuestro objetivo es obtener una seguridad razonablemente en cuanto a si los estados financieros en su conjunto estan libres de errores graves
por fraude o por equivocacién. Esta seguridad es de alto nivel, pero no absoluta, ya que no siempre se detecten los erroresgraves con la aplicaciéon
de los estandares de auditoria. Los errores pueden ser causados por fraude o por equivocacion. Los graves errores son aquellos que individual o
conjuntamente puedan conducir a decisiones econémicas inciertas que sus usuarios tomen con base en estos estados fmanugces"”ﬁ‘
En desarrollo de la auditoria a la luz de los estandares de auditoria, aplicamos el juicio y escepticismo profesional. Al msmoﬁner@ﬁ&’%@@os%

‘e

siguiente: 5 q ; » é
1) Identificar y valorar los riesgos de incorreccién material en los estados financieros. Disefiar y ejecutar los procedmﬁen%'os, de audi ia@n?‘e
SULD DEBOGLT | &

prevencion de estos riesgos. Obtener las evidencias suficientes y apropiadas como soportes de auditoria para emitir E{@énfder u@ttqaa. F

¥ ox

Normalmente los errores debido a los fraudes son mas dificiles de identificar que los errores debido a equivocacione

2) Conocer los controles internos relativos a la auditoria para disefiar un protocolo adecuado, pero no con el fin de oplnar’wﬁqbr
los controles.

3) Evaluar sila politica contable adoptada por la administracién es adecuada. Evaluar la razonabilidad de los calculos contable
de informaciones.

4) Concluir si existe incertidumbre o no sobre condiciones que generen dudas respecto a si la Compaiiia puede continuar presa en
funcionamiento. En caso de que consideremos la existencia de esta clase de incertidumbre, segun las normas de audito
Dictamen recordar a sus usuarios prestar atencién a las informaciones relacionadas en los estados financie n caso de que estas
informaciones no sean suficientes, opinariamos con salvedades. Nuestra conclusién se basa en las informaciones obtenidas hasta la fecha de
emision del dictamen, sin contemplar las futuras contingencias que podria afectar la continua operacién de la Compafiia.

5) Evaluar los estados financieros consolidados, su estructura y contenido. Evaluar si los estados financieros consolidados reflejan razonables
sus transacciones y gestiones.

6) Obtener las evidencias suficientes y apropiadas para opinar sobre los estados financieros consolidados. Asumir toda la responsabilidad sobre
el informe de auditoria.

Hemos tenido comunicacion con el Control Interno de la Compaiiia sobre el alcance de la auditoria, su cronograma, incluye las fallas en el control
interno que amerita la atencion.

ESPANOL N CION 465
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BDO CHINA SHU LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP [sello]
Contador publico certificado  [firma][sello]
Contador publico certificado  [firma][sello]

Shanghai China

A los 25 dias de marzo de 2021
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ANEXO 3

Certificacion Auditor Externo
CCECC




BDO CHINA SHU LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP

|BDO%— S SIHTE SR S EES 1)

BDO CHINA SHU LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP

25 de febrero de 2022

Sr. Wang Xian, de sexo masculino, identificado con el documento de identidad No. 310000061385
expedido en la Republica Popular China, en mi calidad de contador de la compaiiia BDO CHINA SHU
LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP, con licencia de funcionamiento No.
91310101568093764U, y domicilio en la ciudad de Shanghai (en adelante “BDO”), en desarrollo de
los requisitos sefialados en el pliego de condiciones de la Licitacién Publica No. VJ-VE-APP-IPB-001-
2021, declaro y certifico bajo la gravedad de juramento lo siguiente:

I.  Los Estados Financieros de CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION se
ajustan a la normatividad contable que rige la Republica Popular China;
Il.  Los Estados Financieros de CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION se

encuentran debidamente auditados;
1. La Republica Popular China no esta sujeta a las normas contables NIIF;

Atentamente,
w/

Nombre: Wang Xian
Profesion: Contador Publico
BDO CHINA SHU LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP




BDO CHINA SHU LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP

IBDO% LESHMESMATHBESK)

BDO CHINA SHU LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP

25 de febrero de 2022

Sr. GUO SHUNXI, de sexo masculino, identificado con el documento de identidad No. 110001590211
expedido en la Republica Popular China, en mi calidad de contador de la compafiia BDO CHINA SHU
LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP, con licencia de funcionamiento No.
91310101568093764U, y domicilio en la ciudad de Shanghai (en adelante “BDO”), en desarrollo de
los requisitos sefialados en el pliego de condiciones de la Licitacién Publica No. VJ-VE-APP-IPB-001-
2021, declaro y certifico bajo la gravedad de juramento lo siguiente:

. Los Estados Financieros de CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION se
ajustan a la normatividad contable que rige la Republica Popular China;
Il Los Estados Financieros de CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATION se
encuentran debidamente auditados;
. La Republica Popular China no esta sujeta a las normas contables NIIF;

Atentamente,

-

Nombre: Guo Shun'Xi
Profesion: Contador Publico
BDO CHINA SHU LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP



BDO CHINA SHU LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP

14 de enero de 2022

Sr. Guo ShunXi, identificado con el documento de identidad No. 7170001590211 expedido en
la Republica Popular China, en mi calidad de contador de la compafiia BDO CHINA SHU
LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP, con Licencia de Funcionamiento No.
91310101568093764U, y domicilio en la ciudad de Shanghai, en desarrollo de los requisitos
sefialados en el pliego de condiciones de la licitacién publica No. VJ-VE-APP-IPB-001-2021,
declaro y certifico bajo la gravedad de juramento lo siguiente:

I.  Cuento con la calidad de contador publico certificado.
[l.  Cuento con la Licencia de Ejercicio Profesional expedido por Departamento de
Finanzas de Shanghai, el cual adjunto.

Aol

Nombre: Gud ShunXi
Profesion: Contador Publico.
BDO CHINA SHU LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP




BDO CHINA SHU LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP

14 de enero de 2022

Sr. Wang Xian, identificado con el documento de identidad No.370000061385 expedido en
la Republica Popular China, en mi calidad de contador de la compafiia BDO CHINA SHU
LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP, con Licencia de Funcicnamiento No.
91310101568093764U, y domicilio en la ciudad de Shanghai, en desarrollo de los requisitos
sefialados en el pliego de condiciones de la licitacion publica No. VJ-VE-APP-IPB-001-2021,
declaro y certifico bajo la gravedad de juramento lo siguiente:

I.  Cuento con la calidad de contador publico certificado.
[I.  Cuento con la Licencia de Ejercicio Profesional expedido por Departamento de
Finanzas de Shanghai, el cual adjunto.

1%
Nombre: Wang Xian

Profesion: Contador Publico.
BDO CHINA SHU LUN PAN CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS LLP
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UN DOCUMENTO CON 196 PAGINAS RESULTANTES, LAS CUALES PARA SU IDENTIFICACION LLEVAN EL SELLO DEL TRADUCTOR. ESTA TRADUCCION HA
SIDO REALIZADA POR EL TRADUCTOR OFICIAL AUTORIZADO POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHO A TRAVES DE LA RESOLUCION NO.465/2001.

Asociacion de Contadores Publicos Certificados de China

Nombres Guo Shunxi

Sexo M

Fecha de nacimiento  22/07/1970

Entidad de trabajo Zhongruihua Hengxin Accountant

cc 210302197007221210

Registro anual de inspeccién
Certificado No. 110001590211

Este certificado es vélido durante un afio después de haber sido
calificado mediante inspeccién.

Instituto de Contadores Publicos Certificados de Beijing

Registro de cambios en la entidad de trabajo del contador publico
certificado

Aceptar el despacho
[sello][firma]
Aceptar la admision

Registro de cambios en la entidad de trabajo del contador publico
certificado

Aceptar el despacho
[sello][firma]

Aceptar la admision
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UN DOCUMENTO CON 196 PAGINAS RESULTANTES, LAS CUALES PARA SU IDENTIFICACION LLEVAN EL SELLO DEL TRADUCTOR. ESTA TRADUCCION HA
SIDO REALIZADA POR EL TRADUCTOR OFICIAL AUTORIZADO POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHO A TRAVES DE LA RESOLUCION NO.465/2001.

Shu Lun Pan Certified Public Accountants LLP

Registro anual de inspeccién

Este certificado es valido durante un afo después de haber sido
calificado mediante inspeccion.

Inspeccidn de calificacién del CPA BICPA2010 [sello]

Registro anual de inspeccién

Este certificado es valido durante un afo después de haber sido
calificado mediante inspeccion.

Inspeccidn de calificacién del CPA BICPA2011 [sello]
Inspeccidn de calificacién del CPA BICPA2012 [sello]

Registro anual de inspeccién

Este certificado es valido durante un afo después de haber sido
calificado mediante inspeccion.

Inspeccidn de calificacién del CPA BICPA2015 [sello]
Inspeccidn de calificacién del CPA BICPA2013 [sello]
Inspeccidn de calificacién del CPA BICPA2014 [sello]

Registro anual de inspeccién

Este certificado es valido durante un afo después de haber sido
calificado mediante inspeccion.

Inspeccidn de calificacién del CPA BICPA2016 [sello]
Inspeccidn de calificacién del CPA BICPA2017 [sello]
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INFORME DE AUDITORIAY ESTADOS FINANCIEROS — CHINA CIVIL ENGINEERING CONSTRUCTION CORPORATIO. TRADUCCION OFICIAL No.20210914-1 DE
UN DOCUMENTO CON 196 PAGINAS RESULTANTES, LAS CUALES PARA SU IDENTIFICACION LLEVAN EL SELLO DEL TRADUCTOR. ESTA TRADUCCION HA
SIDO REALIZADA POR EL TRADUCTOR OFICIAL AUTORIZADO POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHO A TRAVES DE LA RESOLUCION NO.465/2001.

Asociacién de Contadores Publicos Certificados de China
Nombres Wang Xian
Sexo M
Fecha de nacimiento 06/06/1983
Entidad de trabajo Sucursal de Beijing Shu Lun Pan
Certified Public Accountants LLP
ccC 412725198306061878
Registro anual de inspeccién
Este certificado sigue valido durante un afio después de haber sido
calificado mediante inspeccion.
Certificado No. 310000061385 Nombre: Wang Xian
Aprobado por Instituto de Contadores Publicos Certificado No.: 310000061385
Certificados de Beijing
Fecha de emision mayo 19 de 2017
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